Protokoll der Sitzung des Gemeinderates vom 02.03.2009

Anwesend: A.Lecerf, Blrgermeister-Vorsitzender;
R.Franssen, S.Houben-M eessen, O.Audenaerd, K.Cormann, Schoffen;
M.Crutzen, H-Ossemann, G.Renardy, J.Frantzen, R. Kerren-Stroh, L.Ortmanns, M .Kelleter-
Chaineux, L .Kessdl, |.Schifflers, W.Heeren, T.Malmendier-Ohn, G. Aussems, Mitglieder;
Y. Fritsch-Decheneux, Gemeindesekretarin;
Die Ratsmitglieder H. Ossemann fehlt entschuldigt.

) Das Ratsmitglied R. Kerren-Stroh wird spéter eintreffen.

Offentliche Sitzung

1. Protokoll der Sitzung vom 29. Januar 2009— Ver abschiedung.

Bei 14 Ja-Stimmen und 1 Enthaltung (Ratsmitglied L. Kessel, der am 29.01.2009 nicht anwesend war)

verabschiedet der Gemeinderat das Protokoll der 6ffentlichen Sitzung vom 29.01.2009.

2. Mitteilungen.

In dieser Sitzung hatte der V orsitzende keine Mitteilungen zu machen.

3. Kanaluntersuchungin der Limburger Stral3e
a. Genehmigung der Endabrechung
b. Zeichnung des Gemeindeanteils

Der Gemeinderat,

Aufgrund der durch die SPGE durchgefihrten Arbeiten zur Kanaluntersuchung in der Limburger StrafRe in

Herbesthal;

Nach Durchsicht des Agglomerationsvertrages Nr. 63048/01-63048 welcher durch den Gemeinderat in seiner

Sitzung vom 24. Mai 2004 genehmigt wurde, insbesondere des Beschlusses zur Zeichnung von Kapitalanteilen der

interkommunalen Gesellschaft fir Abwasserklarung A.l1.D.E. in Hohe des finanziellen Anteils der Gemeinde;

Angesichts der Vollmachterteilung durch die Interkommunale A.I1.D.E. der Durchfihrungsaufsicht an die SPGE;

Nach Durchsicht der durch die Interkommunale A.I.D.E. vorgel egten Endabrechnung in Héhe von 17.853,00 £;

Nach Durchsicht der durch die Interkommunale A.I.D.E. erstellten Analyse;

Gehort den Schoffen O. Audenaerd in der Vorstellung dieses Punktes der Tagesordnung;

Beschlief3t mit 15 Ja- Stimmen, 0 Gegenstimmen und 0 Enthaltungen:

1. Die Endabrechnung beziiglich der Kanaluntersuchung in der Limburger Straf3e fir eine Betrag von 17.853,- €
Zu genehmigen;

2. Die Anteile-C der Interkommunalen Gesellschaft fur Abwasserklarung A.1.D.E. in Hohe von 3.749,00 € zu
zeichnen, welche den finanziellen Anteil (21%) der Gemeinde in o.e. Arbeiten entsprechen;

3. Das Gemeindekollegium damit zu beauftragen, jéhrlich den unterzeichneten Betrag von 187,00 €, welches 1
Zwanzigstel dieser Zeichnung entspricht einzuzahlen und dies bis zur kompletten Freilassung des Fonds.

4. Polizeiverordnung — Reglementierung in der Limburgerstra3e bis 7,5 Tonnen fur Lkws aus
Richtung Lontzen kommend — Abanderung des Gemeinderatsbeschlusses vom 13. Oktober
2008 — Verabschiedung

Der Gemeinderat,

Aufgrund des Artikel 117, 119, 119bis und 135, § 2 des Neuen Gemeindegesetzes sowie dessen Abanderungen;

Aufgrund der Artikel L1113-1, L1133-1 bis L1133-2, L 1122-30, L 1122-33, des Kodex der Lokalen Demokratie

und der Dezentralisierung;

Aufgrund der gesetzlichen Bestimmungen beziglich der Stra3enverkehrsordnung vom 16.03.1968, insbesondere

Artikel 2 und 12;

In Erwagung, dass es den Gemeindebehérden, in Anwendung des Artikels 135, 82 des Neuen Gemeindegesetzes

obliegt, den Einwohnern eine gute Polizei bereitzustellen, insbesondere was die offentliche Sauberkeit, Sicherheit,

Gesundheit und Ruhe auf 6ffentlichen StraRen, auf StralRen die der Offentlichkeit zuganglich sind, an offentlichen

Orten und in offentlichen Gebauden betrifft;

Aufgrund der Neugestaltung der Limburger Stral3e;

Aufgrund der Tatsache, dass ein Kreuzen von Schwerlastfahrzeugen zu Verkehrsproblemen fiihrt,

Aufgrund der am 03.09.2008 seitens der K.B.A.R.M., zu gegenwartigen Beschlussfassung erteilten giinstigen

Gutachtens;

Nach Durchsicht des Schreibens der Wallonischen Region vom 15.01.2009, eingegangen bei der Gemeinde Lontzen

am 23.01.2009, mit welches diese der Gemeinde mitteilt, dass das Halte- und Stationierungsverbot unter Artikel 3

des Gemeinderatsbeschluss vom 13.10.2008 durch ein Stationierungsverbot und das Verkehrsschild E3 durch das

Verkehrsschild E1 ersetzt werden soll. Ebenfalls soll unter Artikel 4 das Verkehrsschild E9i durch das mit einem

eine Behinderte Person im Rollstuhl darstellenden blauen Sigel versehenen Verkehrsschild E9 ersetzt werden;

Aufgrund des Ministeriellen Rundschreibens vom 03.04.2001 beziiglich der Reservierung von Parkplétzen fur

Personen mit Behinderung (B.S. vom 05/05/2001);

Aufgrund der Tatsache, dass es demnach erforderlich ist, dass der Gemeinderat seinen Beschluss vom 13.10.2008

abandert;

Gehort den Birgermeister-Vorsitzenden A. Lecerf in der Vorstellung dieses Punktes;




Auf Vorschlag des Gemeindekollegiums;

Nach eingehender Beratung;

Beschlie3t mit 15 Ja-Stimmen, 0 Gegenstimmen und 0 Enthaltungen:

Seinen Beschluss vom 13. Oktober 2008 wie folgt abzudndern :

Artikel 1: Das Befahren der Limburger Stral3eist fiir Fahrzeuge Uber 7,5 Tonnen nur zuléssig von der Neutralstral3e

kommend aus Richtung Lontzen.

= An der Kreuzung Limburger Straf3e — Tivolistral’e wird diese geanderte Verkehrssituation
gekennzeichnet durch das Aufstellen des Verkehrsschildes C 21.

= An der Kreuzung Neutralstral’e — Tivolistra3e wird das Verkehrsschild C21 mit dem Zusatz 200
Meter aufgestellt.

= Hinter der Einfahrt zur Feuerwehrkaserne wird ebenfalls ein Verkehrsschild C21 aufgestellt.

Artikel 2 An der Kreuzung Tivolistraf3e — Alt Herbesthaler Stral3e ist es fir den Schwerverkehr untersagt links in

Richtung Alt Herbesthaler Straf3e abzubiegen.

= Gekennzeichnet wird dies durch das Aufstellen des Verkehrsschildes C21 mit dem Zusatz ,, Aul3er
Lieferanten und landwirtschaftliche Fahrzeuge”.

= Die gleiche Beschilderung wird an der Kreuzung Limburger Strafe- Alt Herbesthaler Stral3e
aufgestellt.

Artikel 3 In der Limburger Straf3e vor den Hausern mit der Nummer 40 bis 52 ergeht ein
Stationierungsver bot. Gekennzeichnet wird dies durch das Aufstellen von Verkehrsschildern E1 mit
den Zusétzen Xaund Xb

Artikel 4: Auf dem Parkplatz neben dem Friedhof in der Limburger Straf3e wird ein
Behindertenparkplatz errichtet. Gekennzeichnet wird dieser durch das mit einem eine Behinderte
Personim Rollstuhl darstellenden blauen Sigel versehenen Verkehrsschild E9

Artikel 5: Ubertretungen gegen vorstehende Polizeiverordnung werden mit Polizeistrafen geahndet.

Artikel 6: Ausfertigung des gegenwartigen Beschlusses werden den zusténdigen gerichtlichen und
verwaltungsmafiigen Behorden weitergel eitet.

Artikel 7: Gegenwartige Verordnung wird entsprechend dem Artikel 1133-1 des Kodex der lokalen Demokratie
und der Dezentralisierung, sowie Artikel 12 der Straf3enverkehrsordnung vom 16.03.1968
veroffentlicht.

5. Polizeiverordnung — Einrichtung eines Ful3ganger tberwegsim M olker eiweg— Abanderung des

Gemeinder atsbeschlusses vom 13.0ktober 2008 — Ver abschiedung

Der Gemeinderat,

Nach Durchsicht des Gemeinderatsbeschluss vom 13.10.2008 beziiglich der Polizeiverordnung zur Einrichtung

eines Ful3gangeriberwegs im Molkereiweg in Walhorn;

Nach Durchsicht des Schreibens der Wallonischen Region vom 15.01.2009, eingegangen bei der Gemeinde Lontzen

am 23.01.2009, mit welches diese der Gemeinde mitteilt, dass der Minister dem o.a. Gemeinderatsbeschluss kein

gunstiges Gutachten erteilen kann, weil der genaue Standort des FuRgangeriiberwegs nicht in diesem Beschluss
prazisiert ist;

In Anbetracht das der Fullgangeriberweg im Molkereiweg zwischen den Hausern Molkereiweg 12 und

Molkereiweg 14 angebracht werden sollte um auf der anderen Stral3enseite den FuRweg an der Eiche zu verbinden;

Nach Durchsicht der beiliegenden Skizze und Fotos;

Aufgrund der Tatsache, dass es demnach erforderlich ist, dass der Gemeinderat seinen Beschluss vom 13.10.2008

vervollstandigt;

Gehort den Burgermeister-Vorsitzenden A. Lecerf in der Vorstellung dieses Punktes;

Nach eingehender Beratung;

BeschlieRt mit 15 Ja-Stimmen, 0 Gegenstimmen und O Enthaltungen:

Seinen Beschluss vom 13. Oktober 2008 wie folgt abzuéndern :

Artikel 1 :

Im Molkereiweg einen Ful3gangeriiberweg anzulegen zwischen den Hausern Molkereiweg 12 und Molkerei 14 um

auf der anderen Stral3enseite den Fulweg an der Eiche zu verbinden, so wie auf beiliegendem Plan eingezeichnet

und auf den Fotos ersichtlich.

Artikel 2 :

Die Beschilderung erfolgt durch das Anbringen des Verkehrsschildes F 49

Artikel 3 :

Zuwiderhandlungen gegen diese Bestimmungen der gegenwaértigen Verordnung werden durch Polizeistrafen

geahndet, es sei denn, die Gesetze oder die allgemeinen oder provinziellen Regelungen sehen andere Strafen vor.

Artikel 4 :

Ausfertigungen des gegenwértigen Beschlusses werden den zusténdigen gerichtlichen und verwaltungsmafiigen

Behorden weitergel eitet.

Artikel 5:

Gegenwartige Verordnung wird entsprechend dem Artikel 1133-1 des Kodex der lokalen Demokratie und der

Dezentralisierung veréffentlicht.




6. Polizeiverordnung — Reglementierung im Gartenweq bis 7,5 Tonnen, auf3er Lieferanten und
landwirtschaftliche Fahrzeuge - Ab&nderung des Gemeinder atsheschlusses vom 13. Oktober
2008 — Verabschiedung

Der Gemeinderat,

Aufgrund des Artikel 117, 119, 119bisund 135, § 2 des Neuen Gemei ndegesetzes sowie dessen Abanderungen;

Aufgrund der Artikel L1113-1, L1133-1 bis L1133-2, L 1122-30, L 1122-33, des Kodex der lokalen Demokratie

und der Dezentralisierung;

Aufgrund der gesetzlichen Bestimmungen beziiglich der StraRenverkehrsordnung vom 16.03.1968, insbesondere

Artikel 2 und 12;

In Erwéagung, dass es den Gemeindebehotrden, in Anwendung des Artikels 135, 82 des Neuen Gemeindegesetzes

obliegt, den Einwohnern eine gute Polizei bereitzustellen, insbesondere was die 6ffentliche Sauberkeit, Sicherheit,

Gesundheit und Ruhe auf 6ffentlichen Straflen, auf StralRen die der Offentlichkeit zuganglich sind, an 6ffentlichen

Orten und in 6ffentlichen Geb&uden betrifft;

Aufgrund der Tatsache dass sich der Gartenweg in ein Wohnviertel ohne Durchgangsverkehr befindet und aufgrund

des bereits recht schlechten Zustands dieser engen Stral3e;

Nach Durchsicht des Schreibens der Wallonischen Region vom 15.01.2009, eingegangen bei der Gemeinde Lontzen

am 23.01.2009, mit welches diese der Gemeinde mitteilt, dass beziiglich der Reglementierung im Gartenweg bis 7,5

Tonnen aulRer Lieferanten und landwirtschaftliche Fahrzeuge auch die Fahrzeuge der TEC mit aufgefihrt sein

sollten;

Aufgrund der Tatsache, dass es demnach erforderlich ist, dass der Gemeinderat seinen Beschluss vom 13.10.2008

abandert;

Gehdrt den Burgermeister-Vorsitzenden A. LECERF in der Vorstellung dieses Punktes;

Auf Vorschlag des Gemeindekollegiums;

Nach eingehender Beratung;

Beschlief3t mit 15 Ja-Stimmen, 0 Gegenstimmen und 0 Enthaltungen:

Seinen Beschluss vom 13. Oktober 2008 wie folgt abzuandern :

Artikel 1:  Im Gartenweg wird der Schwerlastverkehr durch das Aufstellen der Verkehrsschilder C21 +7,5T mit
dem Zusatz, aul3er Lieferanten, landwirtschaftliche Fahrzeuge und die Fahrzeuge der TEC geregelt.

Artikel 2: Ubertretungen gegen vorstehende Polizeiverordnung werden mit Polizeistrafen geahndet.

Artikel 3: Ausfertigung des gegenwértigen Beschlusses werden den zusténdigen gerichtlichen und
verwaltungsmafiigen Behorden weitergel eitet.

Artikel 4 Gegenwartige Verordnung wird entsprechend dem Artikel 1133-1 des Kodex der Lokalen Demokratie
und der Dezentralisierung, sowie Artikel 12 der Straenverkehrsordnung vom 16.03.1968
veroffentlicht.

7. Parzdlieeung CORMANN-HELLMANN —N° 10.199-3/107 :

a. Untersuchung von « Commodo und Incommodo » - Kenntnisnahme;

b. Festlegung der Wegetrasse mit Schaffung einer neuen Straf3e, eines FuRweges
und Parkplétze zu den einzelnen L osen;

c. Festlegung der Kataster grenzen mit kostenloser Ubernahme der | nfrastr uktur

Der Schoffe K. Cormann hat fir die Beratung und Abstimmung dieses Punktes die Sitzung verlassen — Art. L1122-

19 des Kodex der Lokalen Demokratie und der Dezentralisierung.

Der Gemeinderat,

Nach Durchsicht des Antrages, eingereicht durch Herrn und Frau CORMANN-HELLMANN, wohnhaft

Fleuschergasse, 44 in 4710 LONTZEN zur Parzellierung des Grundstiickes gelegen Fleuschergasse in 12 Lose -

katastriert Gem. |, Flur C, Nr. 246b teilw., 247ateilw. zur Richtigstellung der Katastergrenze, Schaffung einer neuen

Stral3e, eines FulRweges und Realisierung der Infrastruktur;

In Anbetracht dass die Annahmebestétigung dieses Antrages am 27/11/2008 ausgestellt wurde;

In Anbetracht dass die Empfangsbestétigung dieses Antrages das Datum vom 27/11/2008 trégt;

In Anbetracht, dass dieses Projekt in Wohngebiet mit 1andlichem Charakter im Sektorenplan liegt;

Gesehen die Ausziige des K atasterplan und der K atastermutterrolle;

Aufgrund der Tatsache, dass o.e. Antrag die Richtigstellung der Katastergrenze erfordert zwecks Schaffung einer

neuen Stral3e, Verlegung eines FulRweges sowie zur Gestaltung der Infrastruktur;

Aufgrund des durch die Herrn JOSTEN Alfred - Landmesser eingereichten Vermessungsplans vom 21/02/2008

abgedndert am 11/08/2008;

In Anbetracht dass, die zu schaffende Infrastruktur auf dem Vermessungsplan in gelber Farbe gekennzeichnet unter

N° 1 - kat. Gem. I, Flur C, n°246b teilw. mit einer Fl&che von 106m?2 und unter N° 2 - kat. Gem. |, Flur C, n°246b

teilw. mit einer Flache von 1.050m?, eine gesamte kostenlose abzutretende Flache von 1.156m?2 an der Gemeinde

aufweist um anschlief3end ins 6ffentliche Eigentum einzugliedern;

Aufgrund der im Rahmen des Parzellierungsantrages, vom 04/12/2008 bis zum 18/12/2008 durchgefihrten

Untersuchung von ,,Commodo und Incommodo“ bezliglich der Richtigstellung der Katastergrenzen, wobei keine

Einspriiche eingegangen sind;




Aufgrund dass die sich neben der StralRe und dem Birgersteig, im Grunstreifen befindliche Kabelkanalstral3e, auch
in das offentliche Eigentum eingegliedert werden sollte, damit dort immer ein standiger Zugang bestehen bleibt;
Gehort den Schoffen R. Franssen in der Vorstellung dieses Punktes;

Aufgrund des Kodex der Lokalen Demokratie und der Dezentralisierung;

Nach eingehender Beratung;

Beschlief3t mit 14 Ja- Stimmen, 0 Gegenstimmen und 0 Enthaltungen:

1. Die Untersuchung welche im Rahmen des Parzellierungsantrages CORMANN-HELLMANN — N° 10.199-3/107
durchgefihrt wurde und wobei keine Einspriiche eingereicht wurden, zur Kenntnis zu nehmen;

2. Dem Standigen Ausschuss der Provinz Littich die Richtigstellung der Katastergrenzen, der Wegetrasse und
Infrastruktur vorzuschlagen;

3. Die durch Herrn und Frau CORMANN-HELLMANN vorgeschlagene kostenlose Ubernahme der Infrastruktur
zu verabschieden;

4. Die auf dem Vermessungsplan in gelber Farbe gekennzeichnet unter N° 1 - kat. Gem. |, Flur C, n°246b teilw.
mit einer Fl&che von 106 m? und unter N° 2 - kat. Gem. I, Flur C, n°246b teilw. mit einer Fléche von 1.050 m?,
die somit eine gesamte kostenlose abzutretende Flache von 1.156m? bilden und der Gemeinderat die
Eingliederung in das 6ffentlichen Eigentum vorschl&gt;

5. Den Antragsteller aufzufordern ebenfalls die Kabelkanalstral3e kostenlos an die Gemeinde abzutreten und
diesbeztigliche Plane zu erstellen und dem Gemeinderat vor dem Verkauf des 1. Loses vorzulegen;

6. DasImmobilienerwerbskomitee oder einen Notar fir die Beurkundung der Akte zu bezeichnen;

7. Das Gemeindekollegium mit der Unterzeichnung der Urkunde im Namen der Gemeinde Lontzen zu beauftragen;

8. Gegenwartiger Beschluss nebst Anlage wird dem Offentlichen Dienst der Wallonischen Region Operative
Generaldirektion OGD4 Abteilung Raumordnung, Wohnungswesen, Erbe und Energie in Eupen, sowie dem
Herrn Provinzgouverneur zwecks weiterer Veranlassung zu Ubermitteln.

8. Gemeindebuchfihrung - Festlegung enes dritten provisorischen Zwolftels fir das

Wirtschafts ahr 2009 — Beschlussfassung

Der Gemeinderat,

Aufgrund des Artikels 14 des Kgl. Erlasses vom 02.08.1990 zur Einfuhrung der Neuen Allgemeinen

Gemeindebuchf iihrungsordnung (NAGBO);

In Anbetracht der fir die Gemeinde Lontzen seit einigen Jahren bestehenden schwierigen finanziellen Situation;

In Anbetracht dass die Erstellung unseres Gemeindehaushalts 2009 im Januar, zu mehr Sicherheit und zu einer

besseren Ubersicht der finanziellen Lage der Gemeinde beitragt;

Aufgrund der Tatsache, dass es demnach nicht mdglich war, den Gemeindehaushalt fir das Geschéftsjahr 2009 vor

Ende des Jahres 2008 zu erstellen;

In Anbetracht dass gemaf Art. 14 des NAGBO, vor der definitiven Feststellung des Haushaltsplanes, in 2009

Ausgaben anhand provisorischer Mittel getétigt werden kénnen;

In Erwégung dass die provisorischen Mittel auf Zwdlftel der im Haushalt des vorigen Rechnungsjahres

eingetragenen Haushaltsmi ttel festgelegt werden,;

In Erwégung dass die provisorischen Mittel nur die ordentlichen obligatorischen Ausgaben betreffen;

Nach Durchsicht seines Beschlusses vom 15.12.2008, zur Festlegung eines provisorischen Zwolftels fir das

Wirtschaftsjahr 2009;

Nach Durchsicht seines Beschlusses vom29.01.2009, zur Festlegung eines zweiten provisorischen Zwolftels fur das

Wirtschaftsjahr 2009;

In Anbetracht dass der Gemeindehaushalt 2009 in der Sitzung des Gemeinderates vom 29.01.2009 verabschiedet

wurde und dieser bisher von der Aufsichtbehdrde noch nicht genehmigt wurde;

In Anbetracht dass fur die Zeit bis zur Genehmigung des Gemeindehaushaltes 2009 durch die Aufsichtsbehdrde ein

weiteres provisorisches Zwolftel festgelegt werden muss, um wahrend dieser Zeit weitere ordentliche Ausgaben

anhand provisorischer Mittel t&tigen zu konnen;

Gehort der Schoffe K. Cormann in der Vorstellung dieses Punktes;

Aufgrund des Kodex der |okalen Demokratie und der Dezentralisierung;

Auf Vorschlag des Gemeindekollegiums;

BeschliefRt mit 15 Ja-Stimmen, 0 Gegenstimmen und O Enthaltungen:

1. Fur den Haushalt des Geschéftsjahres 2009 ein drittes provisorisches Zwdlftel zu verabschieden.

2. Gegenwartiger Beschluss wird der Aufsichtsbehdrde zwecks Billigung tbermittelt.

9. Jahrliche Gemeindesteuer auf Motoren— Zurickziehung des Gemeinder atsbeschlusses vom 15.

Dezember 2008- Neuver abschiedung

Das Ratsmitglied R. Kerren-Stroh ist ab diesem Punkt anwesend.

Der Gemeinderat,

Aufgrund des Kodex der lokalen Demokratie und der Dezentralisierung insbesondere Art. L1122-30;

Aufgrund des Gesetzes vom 24. Dezember 1996 Uber die Festlegung und die Beitreibung der Provinzial- und

Gemeindesteuern ;

Aufgrund des Entscheides vom 18. Mérz 1998 (Belgisches Staatsblatt vom 01.04.1998) mit dem der Schiedshof

bestimmte Bestimmungen des 0.e. Gesetzes vom 24. Dezember 1996 fur nichtig erklart;




Aufgrund des Gesetzes vom 15 Marz 1999, Uber die Rechtsstreitigkeiten in Sachen Steuern, insbesondere die
Artikel 91 bis 94;
Aufgrund des Gesetzes vom 23. Méarz 1999 Uber die juristische Organisation in Sachen Steuern, vor alem der
Artikel 9, der die Artikel  1385decies und 1385undecies im Gesetzbuch einfligt.
Aufgrund der Bestimmungen des Titels VII, Kapitel 1,3,4,7 bis 10 des Einkommensteuergesetzbuches fir die
Einkunfte 1992, vor allem die Artikel 370 bis 372 abgeéndert durch das Gesetz vom 15 Mé&rz 1999.
Aufgrund des Koniglichen Erlasses vom 12. April 1999, der die Verfahrensweise festlegt, bezliglich des
Einspruchverfahrens;
Aufgrund des Art. 7 des Programmgesetzes vom 20.07.2006 zur Anderung des Artikels 371 des
Einkommensteuergesetzbuches 1992;
In Anbetracht der Tatsache, dass die Steuerfestlegung in der Sitzung der Finanzkommission vom 01.12.2008
besprochen wurden;
Nach Durchsicht seines Beschlusses vom 15.12.2008, mit welchem der Gemeinderat die jéhrliche Gemeindesteuer
auf Motoren verabschiedet;
In Anbetracht dass dieser Beschluss keine Freistellung fur Neuinvestitionen in Maschinen vorsieht, die nach dem 1.
Januar 2006 erworben worden sind und daher gegen das Programmdekret des Wallonischen Region vom 23.01.2006
Uber die vorrangigen Mal3nahmen fir die Wallonische Zukunft verstoft;
Nach Durchsicht des Ministeriellen Erlasses der Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft vom 22. Januar
2009, mit welchem dieses den Gemeinderatsbeschluss vom 15. Dezember 2008 beziiglich der Steuer auf Motoren
aussetzt;
Gehort den Schoffen K. Cormann in der Vorstellung dieses Punktes der Tagesordnung;
Aufgrund der finanziellen Lage der Gemeinde;
Auf Vorschlag des Gemeindekollegiums;
Nach eingehender Beratung;
Beschlie3t bei 11 Ja Stimmen, 3 Nein Stimmen
und 2 Enthaltungen :
Seinen Beschluss vom 15.12.2008 zuriickzuziehen und die jahrliche Gemeindesteuer auf Motoren wie folgt neu zu
verabschieden:
Artikel 1: Zugunsten der Gemeinde Lontzen wird ab dem Steuerjahr 2009 fir die Dauer von einem Jahr endend am
31. Dezember 2009 eine Steuer auf die Motoren erhoben.
Artikel 2.: Unter Motoren versteht man die Motorstarke, welche am 01. Januar des Steuerjahres zur Verfligung
steht;
Artikel 3: Die Steuer wird geschuldet von allen physischen Personen oder solidarisch durch die Mitglieder einer
Vereinigung zum 01. Januar des Steuerjahres, in welchem sie einen liberalen oder unabhangigen Beruf ausiiben,
sowie durch jede moralische Person, welche zum gleichen Datum eine Wirtschafts-, Industrielle- oder
Dienstleistungstatigkeit auf dem Gebiet der Gemeinde austibt.
Artikel 4: Von der Steuer ausgeschlossensind :
- Motoren, die aul3er Betrieb sind wahrend des ganzen Steuerjahres
- Motoren, die die Fahrzeuge bewegen, die der Stralensteuer unterliegen oder die aus besonderen Grinden
von der StralRensteuer freigestellt sind
- Motoren einestragbaren Gerétes
- Motoren, die einen Stromgenerator betétigen
- Druckluftmotoren
- Motoren eines Haushaltsgerétes
- Motoren benutzt durch den Staat, die Provinzen, die Gemeinden, die O.S.H.Z., usw., die aufgrund ihres
Grundgesetzes von der Steuer befreiten Anstalten und durch andere als &fentlich-rechtlich anerkannte
Anstalten, deren Téatigkeit keinen Gewinnbringenden Charakter haben, verwendet werden;
- Motoren, die in den, durch die zustdndigen Ministerien und den Landesfonds fur berufliche
Wiedereingliederung gesetzlich anerkannten oder zugel assenen, geschitzten Werkstatten benutzt werden;
- Motoren, welche in den Erdgas-Verdichtungsanlagen zum Antrieb der Kompressoren, die das
Druckluftverhédltnis in den Zuflihrungsl eitungen regeln, benutzt werden;
- Motoren, die nach dem 1. Januar 2006 erworben worden sind
Artikel 5: Die Steuer ist wie folgt festgelegt: 10,00,- € pro Kilowatt
Artikel 6 Auf Antrag des Steuerpflichtigen, eingereicht spatestens am 31. Méarz des Jahres, welcher das Steuerjahr
folgt, wird die Rickerstattung der Steuer auf Motoren prozentual angewandt, falls der Zeitraum der Stilllegung eines
Motors die Dauer von einem Monat Ubertrifft.
Die Stilllegung ist wie folgt erwiesen:
durch eine regelmafiige Buchhaltung der Nutzung der Motoren.
durch eine, durch den Steuerpflichtigen erstellten schriftlichen Erklarung, wodurch diese das Beginn- und
Enddatum der Stilllegung mitteilt, wobei der Beginn festgelegt wird beim Empfang durch die Gemeinde bei
besagter Erklarung. Die Riickzahlung wird per vollen Monat berechnet.



Artikel 7: Die Gemeindeverwaltung stellt den Steuerpflichtigen ein Erklérungsformular zu, welches der

Steuerpflichtige ausgefillt und unterschrieben der Gemeindeverwaltung zurlickerstatten muss, dies vor Ablauf des

Datums, welches auf besagtem Formular eingetragen worden ist.

Der Steuerpflichtige, welcher kein Erklarungsformular erhalten hat, ist verpflichtet spétestens am 31. Mérz des

Steuerjahres die notwendigen Angaben fir die Steuerberechnung einzureichen.

Die Erklarung, bezliglich der Motoren beinhaltet die Nutzungsperiode des Motors, welcher nur einen Teil des Jahres

dient. Siebeinhaltet ebenfalls, falls notwendig, einen Buchhaltungsbericht tiber die Nutzung der Motoren.

Artikel 8 In Ermangelung einer Erklarung oder im Falle einer unzulénglichen Erklérung, wird der Steuerpflichtige

von Amtswegen besteuert und zwar auf Grund der Elemente, Giber welche die Gemeindeverwaltung verfiigen kann,

mit Ausnahme des Beschwerde- und Rekursrechtes.

Artikel 9: Jede der Bestimmungen der gegenwartigen Ordnung Zuwiderhandelnde wird unbeschadet der

geschuldeten Steuer und der Verzugszinsen mit einer Geldbusse in Hohe des doppelten Betrages der Steuer bestraft.

Artikel 10: In Ermangelung gegenteiliger Bestimmungen zum Gesetz vom 24.12.1996 wird die Eintreibung der

Steuer gemal3 der Regelung zur Eintreibung in Sachen Staatssteuer auf das Einkommen vorgenommen;

Artikel 11: Die Entrichtung der Steuer hat innerhalb von zwei Monaten nach dem Versanddatum des

Steuerbescheides zu erfolgen. In Ermangelung der Zahlung innerhalb der festgelegten Frist werden die Regelungen

beziiglich der Eintreibung gemald den Regeln der Eintreibung in Sachen Staatssteuern auf das Einkommen

vorgenommen.

Artikel 12: Der Steuerpflichtige kann einen Einspruch gegen eine Gemeindesteuer an das Gemeindekollegium

richten.

Damit diese alassig ist, missen die Einspriiche schriftlich, begrindet und hinterlegt oder geschickt per Post

innerhalb von sechs Monaten ab dem Datum des V ersands des Steuerbescheides eingereicht werden.

Der Reklamant hat die Entrichtung der Steuer nicht zu rechtfertigen, die Einreichung einer Beschwerde entbindet

ihn jedoch nicht von der Verpflichtung die Steuer innerhalb der vorgeschriebenen Frist zu entrichten.

Bei materiellen Fehlern, die durch die doppelte Besteuerung, Zahlenirrtiimer, usw. entstanden sind, kann ar

Steuerpflichtige beim Gemeindekollegium, geméaR den Bestimmungen des Artikels 376 des Gesetzbuches Uber

Einkommensteuern eine Berichtigung anfragen.

Artikel 13 Gegenwaértiger Beschluss ist glltig ab dem 1. Januar 2009 und wird der Aufsichtsbehdrde zur

Genehmigung unterbreitet.

10. Gemeindesteuer auf das Ausstellen von Verwaltungsdokumenten — Zuruckziehung des
Gemeinder atsbeschlusses vom 15.12.2008 — Neuver abschiedung

Der Gemeinderat,

Aufgrund des Kodex der lokalen Demokratie und der Dezentralisierung insbesondere Art. L1122-30;

Aufgrund des Gesetzes vom 24. Dezember 1996 Uber die Festlegung und die Beitreibung der Provinzial- und

Gemeindesteuern ;

Aufgrund des Entscheides vom 18. Mérz 1998 (Belgisches Staatsblatt vom 01.04.1998) mit dem der Schiedshof

bestimmte Bestimmungen des 0.e. Gesetzes vom 24. Dezember 1996 fUr nichtig erklart;

Aufgrund des Gesetzes vom 15 Mérz 1999, tUber die Rechtsstreitigkeiten in Sachen Steuern, insbesondere die

Artikel 91 bis 94;

Aufgrund des Gesetzes vom 23. Mé@rz 1999 uber die juristische Organisation in Sachen Steuern, vor alem der

Artikel 9, der die Artikel 1385decies und 1385undecies im Gesetzbuch einfigt.

Aufgrund der Bestimmungen des Titels VII, Kapitel 1,3,4,7 bis 10 des Einkommensteuergesetzbuches fir die

Einkiinfte 1992, vor allem die Artikel 370 bis 372 abgeandert durch das Gesetz vom 15 Mérz 1999.

Aufgrund des Koniglichen Erlasses vom 12. April 1999, der die Verfahrensweise festlegt, beziiglich des

Einspruchsverfahrens;

Aufgrund der Finanzlage der Gemeinde;

In Anbetracht, dass das Ausstellen von Verwaltungsdokumenten jeder Art fir die Gemeinde eine schwere

finanzielle Belastung darstellt, die durch die Einnahme einer Steuer bezliglich der Ausstellung solcher Dokumente

gedeckt wird;

Nach Durchsicht des Gemeinderatsbeschlusses vom 08.11.2004, durch welchem der Gemeinderat die Steuer auf das

Ausstellen von Verwaltungsdokumenten fir 5 Jahre verabschiedete, genehmigt durch das Ministerium der

Deutschsprachigen Gemeinschaft am 31.01.2005;

Aufgrund des Art. 7 des Programmgesetzes vom 20.07.2006 zur Anderung des Artikels 371 des

Einkommensteuergesetzbuches 1992, wodurch die Beschwerdefrist gegen Gemeindesteuern, von drei Monaten auf

sechs Monate verlangert wurde;

Nach Durchsicht seines Beschlusses vom 15.12.2008, mit welchem der Gemeinderat seinen Beschluss vom

08.11.2004 aufgrund des Art. 7 des Programmgesetzes vom 20.07.2006 zur Abanderung des Artikels 371 des

Einkommensteuergesetzbuches 1992 abandert und fir die Zeit vom 01.01.2009 bis 31.12.2010 die Gemeindesteuern

auf das Ausstellen von Verwaltungsdokumenten festlegt;

Nach Durchsicht des Ministeriellen Erlasses der Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft vom 22. Januar

2009, womit diese den Gemeinderatsheschluss vom 15. Dezember 2008 bezliglich der Steuer auf das Ausstellenvon

V erwaltungsdokumenten aussetzt;




In Anbetracht, dass der Gemeinderat in seinem Beschluss vom 15.12.2008 u.a. eine Gemeindesteuer auf

Ausstellung einer Genehmigung zum Ankauf einer Handfeuerwaffe festgelegt hat, dass diese Steuer nur noch vom

Provinzgouverneur erhoben werden darf und daher dieser Beschluss des Gemeinderates gegen Artikel 11 des

Gesetzes zur Regelung der wirtschaftlichen und individuellen Tétigkeiten mit Waffen vom 8. Juni 2006 verstoft; ;

Gehort den Schoffen K. Cormann in der Vorstellung dieses Punktes der Tagesordnung;

In Anbetracht der Tatsache, dass die Steuerfestlegung in der Sitzung der Finanzkommission vom 01.12.2008

besprochen wurden;

Auf Vorschlag des Gemeindekollegiums;

Beschlief3t bei 16 Ja-Stimmen, 0 Gegenstimmen und 0 Enthaltungen:

Seinen Beschluss vom 15.12.2008 zuruckzuziehen und die Gemeindesteuer auf das Ausstellen von

Verwaltungsdokumenten wie folgt neu zu verabschieden:

Artikel 1. : Zugunsten der Gemeinde wird ab dem 01. Januar 2009 fir die Dauer von zwei Jahren endend am 31.

Dezember 2010 eine Steuer auf das Ausstellen jeglicher Verwaltungsdokumente durch die Gemeindeverwaltung

erhoben.

Artikel 2.: Die Steuer wird durch die Person geschuldet, welche das Dokument beantragt.

Artikel 3.: Die Steuer wird nicht verlangt fir:

*  Dokumente, die aufgrund eines Gesetzes, eines Dekretes, eines Erlasses oder einer Ordnung kostenlos
ausgestellt werden miissen.

*  Dokumente, die Bedirftigen ausgestellt werden, wobei die Bedirftigen durch jegliches Beweisstiick festgestellt
werden kann.

*  Dokumente, die fir die Stellensuche notwendig sind, fir die Person, die beim Arbeitsamt als Arbeitssuchende
eingetragen sind, wobei diese Tatsache durch jegliches Beweisstiick festgestellt werden kann.

*  Dokumente, die die nicht definitiv ernannten Lehrpersonen aljahrlich ihrer Schulbehdrde Giberreichen miissen.

Artikel 4. :

Die Steuer wird wie folgt festgel eqt:

*  Ausstellung von Aufenthaltserlaubnissen fir Auslander 6,50,- €
Duplikat 5,00 €
*  Ausstellung und Verlangerung von Eintragungsbescheinigungen und
Immatrikul ationsbescheinigungen 6,50,- €
Duplikat 5,00 €
*  Ausstellen von Sonderaufenthal tsgenehmigungen an Auslander gema Kgl. Erlass vom 08.10.198 6,50,- €
*  Verlangerung dieser Sonderaufenthaltsgenehmigungen : 6,50,- €
*  Ausstellen von Kinderausweise (mit Foto) fir Kinder unter 12 Jahren 2,00- €
*  Ausstellen eines Européi schen Reisepasses
1. normale Prozedur 6,50,- €
2. Eilprozedur 15,00,- €
*  Verlangerung der Giltigkeitsfrist eines Reisepasses 6,50,- €
*  Ausstellung eines Heiratsbuches(wel ches einen Auszuges aus der Heiratsurkunde beinhaltet) 25,00,- €
*  Ausstellung einer Eintragungsbescheinigung bei Verlust oder
Vernichtung des belgischen Personal ausweises 5,00 €
*  Dokumente die der Stempelgebuhr unterliegen fur jede Ausfertigung 5,00 €
*  Dokumente die der Stempelgebiihr nicht unterliegen
Beglaubigung aller Art : erstes Exemplar 5,00 €
Jedes folgende und gleiche Exemplar 2,50- €
Sonstige Bescheinigungen 5,00 €

Artikel 5.: Die Steuer und die eventuellen Versandkosten sind zum Zeitpunkt des Antrages zahlbar am Schalter. Es
handelt sich um eine Bar-Steuer.

Artikel 6.: AlsBar-Steuer hat die Zahlung unmittelbar gegen Ausstellung eines Zahlungsbeleges zu erfolgen.  Sollte
die Zahlung auf ein Finanzkonto der Gemeinde eingehen, gilt die dem Steuerpflichtigen ausgestellte Quittung als
Zahlungsbeleg.

Artikel 7.: Bel Nichtzahlung der Bar-Steuer wird diese in eine Heberolle aufgenommen. Bei
Vollstreckbarkeitserklérung dieser Heberolle wird die geschuldete Steuer unmittelbar féllig;

Artikel 8.: Jeder Steuerpflichtige muss, auf Anfrage der Verwaltung und ohne Ortsverénderung, ale Biicher und
Dokumente, die fur die Festlegung der Besteuerung nétig sind, vorlegen.

Die Steuerpflichtigen sind ebenfalls verpflichtet, den vom Gemeindekollegium (aufgrund des Artikels 7 des

Gesetzes vom 24.12.1996) bezeichneten und befugten Beamten (versehen mit hrer schriftlichen Bezeichnung)

zwecks Festlegung der Steuer oder Kontrolle der Steuergrundlage, den freien Zugang zu den unbeweglichen Gitern,
bebaut oder nicht, zu gewéhrleisten, die ein steuerbares Element bilden oder enthalten kénnten, oder wo eine

steuerbare Aktivitat ausgelibt werden konnte.

Diese Beamten haben jedoch nur Zugang zur Privatwohnungen oder bewohnten Raumen zwischen flnf Uhr

morgens und neun Uhr abends und ausschlief3lich mit Genehmigung des Polizeichefs.



Artikel 9.: Der Steuerpflichtige kann einen Einspruch gegen eine Gemeindesteuer an das Gemeindekollegium

richten.

Damit diese zuléssig ist, missen die Einspriiche schriftlich, begrindet und hinterlegt oder geschickt per Post

innerhalb von sechs Monaten ab dem Datum der Versand des Steuerbescheides eingereicht werden.

Der Reklamant hat die Entrichtung der Steuer nicht zu rechtfertigen, die Einreichung einer Beschwerde entbindet

ihn jedoch nicht von der Verpflichtung die Steuer innerhalb der vorgeschriebenen Frist zu entrichten.

Bel materiellen Fehlern, die durch die doppelte Besteuerung, Zahlenirrtimer, usw. entstanden sind, kann der

Steuerpflichtige beim Gemeindekollegium, geméaR den Bestimmungen des Artikels 376 des Gesetzbuches Uber

Einkommensteuern eine Berichtigung anfragen.

*  Artikel 10. Gegenwaértiger Beschluss wird der vorgesetzten Behorde zur Genehmigung unterbreitet.

11. Steuer auf Baugenehmigungen — Aufhebung des Gemeinder atsbeschlusses vom 08.11.2004 und
Annullierung des Gemeinder atsbeschlusses vom 15.12.2008

Der Gemeinderat,

Aufgrund des Kodex der lokalen Demokratie und der Dezentralisierung insbesondere Art. L1122-30;

Aufgrund des Gesetzes vom 24. Dezember 1996 Uber die Festlegung und die Beitreibung der Provinzial- und

Gemeindesteuern ;

Aufgrund des Entscheides vom 18. Mé&rz 1998 (Belgisches Staatsblatt vom 01.04.1998) mit dem der Schiedshof

bestimmte Bestimmungen des o0.e. Gesetzes vom 24. Dezember 1996 fur nichtig erklart;

Aufgrund des Gesetzes vom 15 Mérz 1999, Uber die Rechtsstreitigkeiten in Sachen Steuern, insbesondere die

Artikel 91 bis94;

Aufgrund des Gesetzes vom 23. Méarz 1999 Uber die juristische Organisation in Sachen Steuern, vor allem der

Artikel 9, der die Artikel  1385decies und 1385undecies im Gesetzbuch einfligt.

Aufgrund der Bestimmungen des Titels VII, Kapitel 1,3,4,7 bis 10 des Einkommensteuergesetzbuches fir die

Einkunfte 1992, vor allem die Artikel 370 bis 372 abgeandert durch das Gesetz vom 15 Mé&rz 1999.

Aufgrund des Koniglichen Erlasses vom 12. April 1999, der die Verfahrensweise festlegt, beziiglich des

Einspruchverfahrens;

Aufgrund des Art. 7 des Programmgesetzes vom 20.07.2006 zur Anderung des Artikels 371 des

Einkommensteuergesetzbuches 1992, wodurch die Beschwerdefrist gegen Gemeindesteuern, von drei Monaten auf

sechs Monate verlangert wurde;

Nach Durchsicht des Gemeinderatsbeschlusses vom 08.11.2004, durch welchem der Gemeinderat die Steuer auf

Baugenehmigungen ab dem 01. Januar 2005 fur die Dauer von 5 Jahre ablaufend am 31. Dezember 2009

verabschiedete, genehmigt durch das Ministerium der Deutschsprachigen Gemeinschaft am 31.01.2005;

Nach Durchsicht des Gemeinderatsbeschlusses vom 15.12.2008, durch welchem der Gemeinderat seinen Beschluss

vom 08. November 2004 beziliglich der Steuer auf Baugenehmigungen abénderte und ab dem 01. Januar 2009 fir

die Dauer von 2 Jahre ablaufend am 31.Dezember 2010 verabschiedete;

Nach Durchsicht des Ministeriellen Erlasses der Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft vom 22. Januar

2009, womit diese den Gemeinderatsbeschluss vom 15. Dezember 2008 beziglich der Steuer auf

Baugenehmigungen aussetzt, weil dieselbe Dienstleistung bereits gedeckt wird durch die bestehende Gebihr fir das

Nachsuchen, das Erstellen und das Aushandigen von Dokumenten sowie die Erteilung von Auskinften im

Verwaltungsbereich in Bezug auf Artikel 85 des wallonischen Raumordnungsgesetzbuches und des

Gemeindevermogens, die durch den Beschluss vom 17. Dezember 2007 festgel egt wurde;

Aufgrund des Beschlusses des Gemeinderates vom 17.12.2007, zur Festlegung von Gebiihren fir das Nachsuchen,

das erstellen und das Aushéndigen von Dokumenten sowie die Erteilung von Auskinften im Verwaltungsbereich in

Bezug auf Artikel 85 des wallonischen Raumordnungsgesetzbuches und des Gemeindevermogens;

Aufgrund der Tatsache, dass in diesem vorerwdhnten Beschluss vom 17.12.2007 u.a. Gebuhren fir Ausstellen von

Baugenehmigungen festgelegt worden sind, dass somit der o.e. Beschluss des Gemeinderates vom 08.11.2004 zur

Festlegung fur den Zeitraum vom 01.01.2005 bis einschliefdlich 31.12.2009, einer Gemeindesteuer auf

Baugenehmigungen aufgehoben werden musste, da fir die gleiche Materie nicht eine Steuer und gleichzeitig eine

Gebihr auferlegt werden kann;

Aufgrund der Tatsache, dass der 0.e. Beschluss des Gemeinderates vom 15.12.2008 zur Festlegung fur den Zeitraum

vom 01.01.2009 bis énschliefdlich 31.12.2010 einer Gemeindesteuer auf Baugenehmigungen annulliert werden

muss, da fur Baugenehmigungen durch Beschluss des Gemeinderates vom 17.12.2007 eine Gebiihr festgelegt wurde

und fUr die gleiche Materie nicht eine Gebihr und zusétzlich eine Steuer auferlegt werden kann;

Auf Vorschlag des Gemeindekollegiums;

Gehort den Schoffen K. Cormann in der Vorstellung dieses Punktes der Tagesordnung;

Beschlief3t bei 16 Ja Stimmen und 0 Enthaltungen:

Artikel 1.: Seinen Beschlussvom 08.11.2004, zur Festlegung fur eine Dauer von 5 Jahren einer Gemeindesteuer auf

Baugenehmigungen, rickwirkend zum 17.12.2007 aufzuheben und seinen Beschluss vom 15.12.2008 zur

Festlegung fur eine Dauer von 2 Jahren einer Gemeindesteuer auf Umweltgenehmigungen zu annullieren.

Artikel 2: Gegenwartiger Beschluss wird der zusténdigen Behdrde zur Genehmigung unterbreitet.

12. Steuer _auf Umweltgenehmigungen — Aufhebung des Gemeinder atsheschlusses vom 20.12.2005
und Annullierung des Gemeinder atsheschlusses vom 15.12.2008

Der Gemeinderat,




Aufgrund des Kodex der lokalen Demokratie und der Dezentralisierung insbesondere Art. L1122-30;
Aufgrund des Gesetzes vom 24. Dezember 1996 Uber die Festlegung und die Beitreibung der Provinzial- und
Gemeindesteuern ;
Aufgrund des Entscheides vom 18. Méarz 1998 (Belgisches Staatshlatt vom 01.04.1998) mit dem der Schiedshof
bestimmte Bestimmungen des o.e. Gesetzes vom 24. Dezember 1996 fr nichtig erklart;
Aufgrund des Gesetzes vom 15 Méarz 1999, Uber die Rechtsstreitigkeiten in Sachen Steuern, insbesondere die
Artikel 91 bis 94;
Aufgrund des Gesetzes vom 23. Mérz 1999 (ber die juristische Organisation in Sachen Steuern, vor alem der
Artikel 9, der die Artikel  1385decies und 1385undecies im Gesetzbuch einfugt.
Aufgrund der Bestimmungen des Titels VII, Kapitel 1,3,4,7 bis 10 des Einkommensteuergesetzbuches fur die
Einkunfte 1992, vor allem die Artikel 370 bis 372 abgeédndert durch das Gesetz vom 15 Mé&rz 1999.
Aufgrund des Koniglichen Erlasses vom 12. April 1999, der die Verfahrensweise festlegt, beziglich des
Einspruchverfahrens;
Aufgrund des Art. 7 des Programmgesetzes vom 20.07.2006 zur Anderung des Artikels 371 des
Einkommensteuergesetzbuches 1992, wodurch die Beschwerdefrist gegen Gemeindesteuern, von drei Monaten auf
sechs Monate verlangert wurde;
Nach Durchsicht des Gemeinderatsbeschlusses vom 20.12.2005, durch welchem der Gemeinderat die Steuer auf
Umweltgenehmigungen ab dem 01. Januar 2006 fur die Dauer von 5 Jahre ablaufend am 31.Dezember 2010
verabschiedete, genehmigt durch das Ministerium der Deutschsprachigen Gemeinschaft am 17.01.2006;
Nach Durchsicht des Gemeinderatsbeschlusses vom 15.12.2008, durch welchem der Gemeinderat seinen Beschluss
vom 20. Dezember 2005 beziiglich der Steuer auf Umweltgenehmigungen abéanderte und ab dem O1. Januar 2009
fur die Dauer von 2 Jahre ablaufend am 31.Dezember 2010 verabschiedete;
Nach Durchsicht des Ministeriellen Erlasses der Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft vom 22. Januar
2009, womit diese den Gemeinderatsbeschluss vom 15. Dezember 2008 beziglich der Steuer auf
Umweltgenehmigungen aussetzt, weil dieselbe Dienstleistung bereits gedeckt wird durch die bestehende Gebiihr
fur das Nachsuchen, das Erstellen und das Aushéndigen von Dokumenten sowie die Erteilung von Auskinften im
Verwaltungsbereich in Bezug auf Artikel 85 des wallonischen Raumordnungsgesetzbuches und des
Gemeindevermdgens, die durch den Beschluss vom 17. Dezember 2007 festgel egt wurde;
Aufgrund des Beschlusses des Gemeinderates vom 17.12.2007, zur Festlegung von Gebiihren fir das Nachsuchen,
das erstellen und das Aushandigen von Dokumenten sowie die Erteilung von Auskiinften im Verwaltungsbereich in
Bezug auf Artikel 85 des wallonischen Raumordnungsgesetzbuches und des Gemeindevermogens,
Aufgrund der Tatsache, dass in diesem vorerwadhnten Beschluss vom 17.12.2007 u.a. Gebuhren fir Ausstellen von
Umweltgenehmigungen festgelegt worden sind, dass somit der o0.e. Beschluss des Gemeinderates vom 20.12.2005
zur Festlegung fur den Zeitraum vom 01.01.2006 bis einschliefflich 31.12.2010, einer Gemeindesteuer auf
Umweltgenehmigungen aufgehoben werden musste, da fur die gleiche Materie nicht eine Steuer und gleichzeitig
eine Gebuhr auferlegt werden kann;
Aufgrund der Tatsache, dass der 0.e. Beschluss des Gemeinderates vom 15.12.2008 zur Festlegung fur den Zeitraum
vom 01.01.2009 bis einschliefflich 31.12.2010 einer Gemeindesteuer auf Umweltgenehmigungen annulliert werden
muss, da fur Umweltgenehmigungen durch Beschluss des Gemeinderates vom 17.12.2007 eine Gebuhr festgelegt
wurde und fir die gleiche Materie nicht eine Gebiihr und zusétzlich eine Steuer auferlegt werden kann;
Auf Vorschlag des Gemeindekollegiums;
Gehort den Schoffen K. Cormann in der Vorstellung dieses Punktes der Tagesordnung;
Beschlief3t bei 16 Ja Stimmen und 0 Enthaltungen:
Artikel 1: Seinen Beschluss vom 20.12.2005, zur Festlegung fur eine Dauer von 5 Jahren, einer Gemeindesteuer
auf Umweltgenehmigungen, riickwirkend zum 17.12.2007 aufzuheben und seinen Beschluss vom 15.12.2008 zur
Festlegung flr die Dauer von 2 Jahren, einer Gemeindesteuer auf Umweltgenehmigungen zu annullieren.
Artikel 2.: Gegenwartiger Beschluss wird der zusténdigen Behorde zur Genehmigung unterbreitet.
13. Flussvertrag WESER und Nebenfliisse
- Umwandlung der Interkommunalen — V.0.G. A.C.B.V. (Association des Communes du
Bassin dela Vesdre) in V.0.G. C.R.B.V. (Contrat de Rivieredu Bassin dela Vesdre) - Zur
Kenntnisnahme.
- Veldngerung bis 22. Dezember 2010 des am 2. Mai 2006 vom Gemeinderat genehmigten
Ausfuhrungsvertrages Juli 2006 —Juni 2009 — Beschlussfassung
- Bezeichnung eines Vertretersder Gemeinde fur die Gener alver sammlung
Der Gemeinderat,
Angesichts dass die Aufbesserung der Qualitat der Wasserressourcen, das Wasserléufe, deren Ufer und der daran
gebundenen Bioverschiedenheit nur auf Ebene eines hydrographischen Unterbeckens konzipierbar ist und nur durch
einen burgerlichen, konzertierten und koordinierten Verwaltungsmodus in Betracht gezogen werden kann;
In Anbetracht dass der durch Art.6 des Dekretes vom 07.11.2007 (B.S. vom 19.12.2007) abgednderte Art. D.32 des
Buchs |1 des das Wassergesetzbuch beinhaltenden Umweltgesetzbuches, zur Abanderung des verfiigenden Teils des
Buches Il des Umweltgesetzbuches, durch hydrographische Unterbecken, das Vorhandensein eines Flussvertrages,
Betriebsmittel des Wasserressourcen auf Ebene des Unterbeckens und Dialog-, Versammlungs-, Informations- und
Sensibilisierungsorgan der verschiedenen Akteure und Wasserverbraucher vorsieht;




Angesichts dass der Weser-Flussvertrag, Verwaltungsmodus der Wasserressourcen des hydrographischen
Unterbeckens der Weser, seine Effizienz seit 2000 beweisen konnte, Dank der positiven Resultate der seitens vieler
Partner  gefuihrten zahlreichen Aktionen (Charta der Aktionen 2003-2006 und 2006-2009) und Dank der den
verschiedenen Partnern und der Bevdlkerung seitens seines Koordinationszentrums geleisteten  Dienste
(Information, Sensibilisierung, Ausbildung, Grundstiickbestandaufnahmen, usw.);

In Anbetracht dass die Interkommunale ,ASBL ASSOCIATION DES COMMUNES DU BASSIN DE LA
VESDRE" (A.C.B.V.) am 30.04.1992 durch die Gemeinden Chaudfontaine, Eupen, Fléron, Jalhay, Limbourg, Olne,
Pepinster, Theux, Trooz und Verviers, zur Koordinierung des Umwelttétigkeiten gegrindet wurde;

Angesichts dass die A.C.B.V. den Weserflussvertrag in 2000 eingefihrt hat und seit dem 23.06.2000 seine
sukzessiven Ausfihrungsvertrage verwaltet;

In Erwégung dass die Gemeinde Lontzen geographisch zum Teil im Unterbecken der Weser situiert ist;

Nach Durchsicht seines Beschlusses vom 29. September 2003, mit welchem der Gemeinderat die
Ausfuhrungsvereinbarung des Flussvertrags Weser Nr. 1, ausgearbeitet von der Vereinigung der Anliegergemeinden
des Weserbeckens (A.C.B.V.) und vom Ministerium der Wallonischen Region gutgehei3en, genehmigte;

Nach Durchsicht seines Beschlusses vom 2. Mai 2006, mit welchem der Gemeinderat den Ausfihrungsvertrages Nr.
2 (Juli 2006 — Juni 2009) des Flussvertrag WESER genehmigte;

In Erwdgung dass die Gemeinde Lontzen seit dem 23.06.2000 Partner des Weserflussvertrages ist und dass sie am
23.06.2006 offiziell den Ausfihrungsvertrag ,,Juli 2006 — Juni 2009 unterschrieben hat;

In Erwégung, dass die Gemeinden des Weserbeckens ihren Willen bekunden, die im Rahmen der Vereinbarung vom
23.06.2000 zur Erstellung eines Flussvertrages Weser und seiner Nebenflisse begonnenen Mal3nahmen
fortzufuhren;

Angesichts dass die A.C.B.V. den Weserflussvertrag seit 2000 den Weserflussvertrag und seine sukzessiven
Ausfuhrungsvertrage verwaltet;

In Anbetracht dass die Wallonische Regierung die Rationalisierung der Anzahl der Interkommunalen beschlossen
hat;

Angesichts dass der durch Art. 2 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 13.11.2008 (B.S. vom 22.12.2008)
fur ausfuhrbar erklérte Art. R5583 des Wassergesetzbuches beztiglich der Flussvertrége und zur Abanderung des
Buches |1 des das Wassergesetzbuch beinhaltenden Umweltgesetzbuches verfligt, dass die Flussvertrége in Form
einer V.0.G. im Sinne des Gesetzes vom 27.06.1921 gegriindet werden;

In Anbetracht dass der durch Dekret vom 07.11.2007 (B.S. vom 19.12.2007) abgeédnderte Art. D.32 des Buches ||
des das Wassergesetzbuch beinhaltende Umweltgesetzbuches bezliglich der Anpassung des ausfuihrenden teils des
Buches Il des Umweltgesetzbuches vorsieht, dass die Flussvertrdge die verschiedenen Akteure und
Wasserverbraucher jedes hydrographischen Unterbeckens in drei Vereineinigungen assoziieren (Gemeinden und
Provinzen / Regionale Verwaltungen und Konsultative Organe / Lokale Behorden ), ohne Hervorhebung einer
Gruppe Assoziierte;

In Anbetracht dass Artikel 4 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 13.11.2008 (B.S. vom 22.12.08)
bezliglich der Flussvertrage und in Abanderung des Buches |l des das Wassergesetzbuch beinhaltende
Umweltgesetzbuches vorsieht, dass die Verlangerungen der Ausfihrungsvertrage der Flussvertrége zwischen dem 1.
Januar 2009 und dem 22. Dezember 2010 getétigt werden missen;

Angesichts das die Aufhebung des interkommunalen Charakters des Interkommunalen — ASBL A.C.B.V.
angebracht ist, unter Beibehaltung des juristischen Statuts einer V.0.G, ohne dass dies die Auflésung der
Interkommunalen und die Notwendigkeit der Schaffung einer neuen Struktur mit sich bringt;

Angesichts der Notwendigkeit die Kontinuitét der finanziellen Auflagen des Weserflussvertrages und der
eingegangenen Verpflichtungen zu sichern (Personal, Zulieferer,...);

In Anbetracht dass der durch Art.2 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 13.11.2008 (B.S. vom
22.12.2008) in Anwendung gesetzte Art. R.45.4° des Wassergesetzbuches beziuglich Flussvertrége und in
Abéanderung des Buches Il des das Wassergesetzbuch beinhaltenden Umweltgesetzbuches, bestimmt dass die
V.0.G. eine Vereinigung von physischen Personen ist, es demnach angemessen ist, dass die moralischen Personen,
wie die Gemeinde, die Provinz, der Offentliche Dienst der Wallonie, usw. durch physische Personen vertreten sind,
die vereinige Mitglieder der V.0.G. sein werden;

Angesichts dass es demnach angebracht ist einen Partnerschaftsvereinbarung zwischen der Gemeinde Lontzen und
der V.0.G. zu erstellen, und dass diese Vereinbarung bereits besteht in der Form der am 23. Juni 2006
unterschriebenen und die Aktionscharta beinhaltende Vereinbarung ,, Ausfihrungsvertrages Juli 2006 — Juni 2009“ ;
In Anbetracht dass jede beteiligte Organisation der V.0.G. seine Vertreter in die Entscheidungsorgane der V.o0.G.
bezeichnen kann (Generalversammlung und V erwaltungsrat);

Angesichts dass der Verwaltungsrat der V.0.G. C.R.B.V. nur 6 Verwalter pro Gruppe Assoziierte aufnehmen kann
und dass diese Verwalter dort die gesamte Gruppe vertreten;

Gehort den Schoffen R. Franssen in der Vorstellung dieses Punktes der Tagesordnung;

Auf Vorschlag des Gemeindekollegiums;

Mit 16 Ja-Stimmen, 0 Gegenstimmen und 0 Enthaltungen:

1° Nimmt Kenntnis der Umwandlung der Interkommunale — V.0.G. A.C.B.V.(Association des Communes du
BassindelaVesdre) inV.0.G. C.R.B.V. (Contrat de Riviére duBassin delaVesdre).

2° Beschliefdt:



a) Die Verlangerung bis zum 22. Dezember 2010 des Ausfiihrungsvertrages , Juli 2006 — Juni 2009 des
Flussvertrages Weser und Nebenfllsse, sowie der, durch Approbation des am 23. Juni 2006 in
Chaudfontaine unterschriebenen Zusatzes zum 2. Ausfihrungsvertrag JULI 2006 — JUNI 2009,
dazugehorenden Aktionscharta. In Anpassung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 13.11.2008
(B.S. vom 20.12.2008) bezuglich der Flussvertrége und in Anpassung des Buches |l des das
Wassergesetzbuch beinhaltenden Umweltgesetzbuches. Verlangerung der Vereinbarung fur die Dauer JULI
2009 bis DEZEMBER 2010.
b) Der V.0.G. C.R.B.V. (Contrat de Riviére du Bassin de la Vesdre) geméal3 den vorgeschlagenen Statuten
beizutreten.
c) Den Betrag von 200 Euro auf Artikel 874/43501 des Gemeindehaushaltes 2009 und von 400 Euro auf
Artikel 874/43501 des Gemeindehaushaltes 2010, a's Zuschuss an die V.0.G. Contrat de Riviere du Bassin
delaVesdre.
3° Bezeichnet:
CRUTZEN Marc, Gemeinderatsmitglied, wohnhaft in 4711 Lontzen, An der Eiche 5, Tel.: 087/65 99 74, EMail:
marc.crutzen@skynet.be (Name, Vorname, Funktion, Adresse, Telefon, EMail) al's physische Person, als Vertreter
der Gemeinde fir die Generalversammlung (benannt Comité de Riviere) der V.0.G. C.R.B.V. (Contrat de Riviéere
du Bassin delaVesdre), als Gesellschaftsmitglied (d.h. effektives Mitglied).
FRANSSEN Roger, wohnhaft in 4710 LONTZEN Mt hlenweg 29, Tel.: 087/65 26 29, E-Mail:
roger.franssen@lontzen.be (Name, Vorname, Funktion, Adresse, Telefon, E-Mail) als physische Person, als
Vertreter der Gemeinde fir die Generalversammlung (benannt Comité de Riviére) der V.0.G. C.R.B.V. (Contrat de
Riviere du Bassin delaVesdre), als Ersatzmitglied.
4° Gegenwartiger Beschluss wird dem Sekretariat der Association des Communes du Bassin de la Vesdre,
Contrat de Riviére Vesdre et affluents, Parc des Sources- Au Gadot, 24in 4050 Chaudfontaine ubermittelt.
14. V.0.G. L okale Entwicklungsagentur L ontzenPlombiéres-Welkenr aedt

a. Zur Kenntnisnahme des T atigkeitsberichts 2008

b. Kostenauftellung des Jahres 2008, Haushaltsvor schlag 2009, Aktionsplan — Gutachten
Aufgrund seines Beschlusses vom 03.09.2007, zur Beantragung der Aufrechterhaltung der Lokalen
Entwicklungsagentur der Gemeinden Lontzen-Plombiéeres-Welkenraedt, zur Einreichung der Beantragung der
Zulassung dieser Lokalen Entwicklungsagentur, zur Zustimmung der zwischen den Gemeinden Lontzen, Plombiéres
und Welkenraedt zu unterzeichnenden Kollaborationskonvention und zur Billigung des Entwurfs der Statuten der zu
bildenden V.0.G. Lokale Entwicklungsagentur Lontzen-Plombieéres-Welkenraedt;
Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 11/03/2008, mit welchem die Lokale Entwicklungsagentur
Plombiéres-L ontzen-Welkenraedt fir eine Dauer von 3 Jahren zugel assen wird;
In Anbetracht dass Artikel 25 der am 03/09/2007 durch den Gemeinderat gebilligten Statuten der V.0.G. Lokale
Entwicklungsagentur Lontzen-Plombiéres-Welkenraedt besagt, dass die Kostenaufteilung des vorangehenden
Jahres, der Haushaltsvorschlag des vor anstehenden Geschéftsjahres und der gemald Artikel 4 des Dekretes vom
25/03/2004 in Sachen Anerkennung und Bezuschussung von Lokalen Entwicklungsagenturen, erstellte Aktionsplan
den Gemeinderdten zur Begutachtung vorgelegt werden missen, bevor diese der Generalversammlung zur
Genehmigung vorgel egt werden;
In Anbetracht dass dieser gleiche Artikel 25 besagt, dass der Tétigkeitsbericht jahrlich den Gemeinderatsmitgliedern
zur Kenntnisnahme zur Verfligung gestellt werden muss;
Gehort den Schoffen R. Franssen in der Vorstellung dieses Punktes;
Gehort den Blrgermeister-Vorsitzenden A. Lecerf in seinen Erlauterungen, der darauf verweist, dass diese
Tagesordnungspunkte im néchsten Jahr in der Generalversammlung V.0.G. Lokalen Entwicklungsagentur Lontzen-
Plombiéres-Welkenraedt durch die Vertreter der Gemeinde genehmigt werden sollten;
Aufgrund des Kodex der Lokalen Demokratie und der Dezentralisierung;
Nach eingehender Beratung;
Auf Vorschlag des Gemeindekollegiums;
a. Nimmt der Gemeinderat den Téatigkeitsbericht der V.0.G. Lokalen Entwicklungsagentur Lontzen-Plombiéres-
Welkenraedt zur Kenntnis.
b. 1. Beschlief3t der Gemeinderat bei 13 Ja Stimmen, 0 Gegenstimmen und 3 Enthaltungen

Der gegenwartigem Beschluss beigefligten Aufstellung der Kostenverteilung 2008, in welcher die aufgrund der
Einwohnerzahlen aufgeteilten Kosten wie folgt aufgefihrt sind:

Haushalte Betrage Gemeinden | Haushalte % Betrage
Total Ausgaben 121.020,50| 117.598,34| | Lontzen 8.887,31 21,4 8.825,79
Total Einnahmen 79.500,00 76.356,34| | Plombieres 16.769,98 | 40,39| 16.657,64
Aufzuteilender Saldo 41.520,50 41.242,00| | Welkenraedt 15.863,21 | 38,21 15.758,57




TOTAL 41.520,50 100| 41.242,00

ein gunstiges Gutachten zu erteilen.
b. 2. Beschlief3t der Gemeinderat bei 13 Ja Stimmen, 0 Gegenstimmen und 3 Enthaltungen

Dem Haushaltsvorschlag 2009 der V.0.G. Lokale Entwicklungsagentur Lontzen-Plombiéres-Welkenraedt, mit
folgendem Ergebnis:
Ausgaben: 125.057,98 EUR
Einnahmen: 125.057,98 EUR
Zu finanzierender Saldo : 125.057,98 EUR — 77.000,00 EUR = 48.057,98 EUR
Anteile der 3 Gemeinden (Aufgeteilt nach Einwohnerzahl am 31.12.2007):
Lontzen : 10.377,66 EUR
Plombiéres: 19.271,66 EUR
Welkenraedt: 18.804,66 EUR
ein guinstiges Gutachten zu erteilen.
b. 3. Beschlief3t der Gemeinderat bei 13 Ja Stimmen, 0 Gegenstimmen und 3 Enthaltungen

Dem hier beigefuigten Aktionsplan ein gilinstiges Gutachten zu erteilen.

15. Fragen an das Gemeindekollegium (Art. L1122-10 § 3 KLDD + Art. 64 der Inneren
Geschéftsor dnung des Gemeinder ates).

FRAGE 1 von Ratsmitglied G. Renardy:

Gibt es Neuigkeiten in Sachen , Projekt Windpark” LONTZEN/EUPEN — Walhorner Feld?

ANTWORT von R. Franssen, Schoffe:

Es hat inzwischen eine Versammlung in Eupen stattgefunden, zu welcher das Gemeindekollegium eingeladen war

und an welcher Schoffin S. Houben und er selbst teilgenommen haben. Es hat sich herausgestellt, dass dort, wo der

Windpark entstehen soll, tatséchlich eine Kolonie der seltsamen Art von Flederméusen, namlich

» Grolmausohrfledermause” besteht. Das Projekt ist zurzeit in Studienphase. Wir hoffen baldmoglichst weitere

Informationen hinsichtlich dieser Sudie erhalten zu kdnnen, die wir dann auch unverziiglich dem Gemeinderat und

der Bevolkerung weiter geben werden.

FRAGE 2 von Ratsmitglied M. Crutzen:

Weist auf die Notwendigkeit dringendst Sicherheitsvorkehrungen zu treffen fir die ,, schwachen

Verkehrsteilnehmer” an der Baustelle ,, Eisenbahnbriicke — Neutral strale".

ANTWORT von A. Lecerf, Blirgermeister:

Ihmist die gefahrliche Stuation fir Ful3ganger, Fahrradfahrer, Mitter mit Kinderwagen.. bekannt und wird

morgen anlasslich einer mit dem Biirger meister von Welkenraedt und INFRABEL vorgesehenen Versammlung

darauf bestehen, dass fiir dierestliche Zeit der Dauer der Arbeiten dort, unbedingt flir die Sicherheit aller Benutzer

gesorgt wird.

Der Gemeinderat beschlief?t einstimmig hierzu folgenden Beschluss zu fassen:

Betrifft: Punkt 15 der 6ffentlichen Sitzung— Fragen an das Gemeindekollegium (Art. L1122-10 § 3KLDD + Art.

64 der Inneren Geschéftsordnung des Gemeinderates)

Sicherheit der schwachen Verkehrsteilnehmer an der Baustelle , Eisenbahnbriicke — Neutralstral3e” in Herbesthal.

Der Gemeinderat,

Aufgrund der heute in der 6ffentlichen Sitzung gestellten Frage von Ratsmitglied M.Crutzen, hinsichtlich der an der

Baustelle ,, Eisenbahnbriicke — Neutralstraf3e" in Herbesthal bestehenden Gefahr fur schwache V erkehrsteilnehmer;

Gehdort den Birgermeister A. Lecerf;

Aufgrund der Dringlichkeit;

Aufgrund des Kodex der Lokalen Demokratie und der Dezentralisierung;

Nach eingehender Beratung;

Beschlief3t einstimmig:

INFRABEL dringendst aufzufordern an ihrer Baustelle an der Eisenbahnbriicke in Herbesthal, sofort alle

notwendigen Mal3nahmen zu treffen und die Baustelle so einzurichten, damit die Sicherheit aler Benutzer, vor

allem aber auch der , schwachen Verkehrsteilnehmer* gewéhrleistet ist und dafiir zu sorgen, dass sowohl Fahrzeuge,

as auch Fulganger, Fahrradfahrer, Mutter mit Kinderwagen,... bis zum Ende der Arbeiten, diese Baustelle

gefahrlos befahren und begehen kénnen.

Birgermeister A. Lecerf wird gegenwértigen Beschluss am 03.03.2009 personlich an den Verantwortlichen der

Baustelle von INFRABEL Ubergeben.

FRAGE 3 von Ratsmitglied G.Renardy:

Werden nach dem strengen Winter die Straf3en instand gesetzt?

ANTWORT von O.AUDENAERD, Schoéffe:

Schoffe O.Audenaerd teilt mit, dass eine Versammlung der Wegekommission einber ufen werden wird, anlasslich

welcher gemeinsam Ortsbesichtigungen zur Feststellung der durch vergangenen strengen Winter verursachten

StralRenschaden vorgenommen wer den sollen. Die anwesenden Mitglieder der Wegekommission einigen sich auf das




von O.Audenaerd vorgeschlagene Datum vom 28.03.2009 Treffpunkt wird sein um 9U:00 an der Kapelle Katharina
von Siena in Astenet.



